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Amerykanska powie$¢ kryminalna.
Z angielskiego przetozyt J. R.

3 (Ciagg dalszy).

Sierzant schylit sie, podniést go, zbadat starannie
resztki wielkiego zamka i wyciggnat z nich kilka
przepalonych nici, ktérych barwa utwierdzita go
W przypuszczeniu, ze pochodzg one z tej wiasnie
koszuli, ktorej resztki znalazt poprzednio na ziemi.
Zwrocit sie wiec do przetozonego, pokazat mu co
znalazt i rozémiat sie

Kapitan, S$miejagc sie rowniez, potrzast gtowa.

— Wiem, co pan mys$li — rzekt — robota nie
jest panu nieznana.

— ,,Rozbicie kasy cicho i bez szelestu” —sze-
pnat detektyw. — Znam tylko jednego, ktdry to
zrobi¢ potrafi i glowe moja daje w zaktad, ze to
on: oddziat 3, strona 241, numer 1. Czy mam go
panu blizej okreslic? Album B, rycina 1674. Weil?

Przez chwile patrzyt kapitan zamyslony w zie-
mie, potem podni6st zdumiony wzrok w gore.

” — Na Swietego Jana - rzekt - Cool, masz
pan racye. To rozbijacz kas Bill Crookey. Patrz
pan, od dwoch miesiecy jest wolny i jeszcze nie
dat stysze¢ osobie. Haha! Mister Yanderhook moze
sie pocieszyé — swoich milionéw juz widzie¢ nie
bedzie. WyjdZz pan teraz na pole i zbadaj tam
wszystko; moze sie znajdzie jaki $lad, jezeli tu
jeszcze potrzeba Sladdw.

Spiesznym krokiem oddalit sie detektyw, pod-
czas gdy kapitan zwrdcit sie znowu do stojacego
bezradnie szefa firmy, jego powiernika i do bie-
dnego Murphy, ktéry z widocznem zadowoleniem
tykatl ciepte wino ze stojagcego przed nim pokaz-
nych rozmiaréw dzbanka.

— No, panowie, a i wy, Murphy, postuchajcie
mnie chwileczke — rzekt uprzejmie — my bada-
nia nasze tak, jakbySmy juz ukonczyli. Slad zio-
dzieja juz znaleziony, chodzi tylko o wyjasnienie
kilku, dotad jeszcze ciemnych, punktow. Oile mnie sie
zdaje, to ztodzieje mieli w jednym z urzednikéw ban-
kowych wspoélnika i pomocnika, ktéry im ufatwit
robote przez dlugie i skrupulatne przygotowania.
Czy pan mj, jakie podejrzenie, chocby nawet bar-
dzo stabe, przeciw jakiemukolwiek z panskich urze-
dnikéw, mister Yanderhook?

Stary pan patrzat przez chwile ze smutkiem
na podloge, potem otrzast sie nagle, jakgdyby
go ciarki przeszty i zrobit reka ruch zaprzecza-
Jjacy. ]

— Nig,
rzenia.

— A pan, mister Zygmunt?

Mister Zygmunt, milczac, ruchem glowy zaprze-
czat, ale i jego twarz wyrazata nieokreslong jakas$
trwoge.

— A zatem — ciaggnat urzednik dalej — po-
wiedzcie mi panowie, ale krétko i weztowato, czy

sir, nie mam najmniejszego podej-

-NOWOSCI ILLUSTR OWANE*“

oprdcz tego cztowieka, oprdcz Boba Murphy, peinit
kiedykolwiek straz nocng kto inny?|

Zdumiony spojrzat nan szef, jakotez mister Zy-
gmunt; zanim jeden z nich zdazyt na to pytanie
odpowiedzie¢, ozwat sie Murphy w najwyzszem zdu-
mieniu:

— Na S$wietego Grzegorza, policya musi 0 wszy-
stkiem wiedzie¢. Rzeczywiscie ja chorowatem przez
dwa tygodnie i podczas tego inni — hm, to zna-
czy ja nie mogtem petni¢ strazy.

— Tak. A wiecie moze takze, kto was zaste-
powat?

— Nie, tego mi nie powiedziano. W interesie,
haha, tam szeptano co$ o piekielnie dostojnych
gosciach, czem mogtbym sie snadnie chetpi¢, ale
to byt nonsens.

— Niby co? Mbowcie jasno. O czem szeptano?

— No wiec, tylko niech mi pan tego nie we-
Zmie za zle, mister Zygmunt — rzekt stroz, ko-
rzac sie najpoddaniej — mowiono, ze pan sam
i miody mister Yanderhook podczas mojej choroby
petnili mojg stuzbe. Ale, zdaje mi sig, ze to jeno
humbug i moi koledzy chcieli mnie wzigé na kawat.

Urzednik otworzyt szeroko oczy. Zdawalo sie,
ze przez gtowe przebiegta mu nowa mysl. W tej
chwili jednak odwrécit sie, jakgdyby chciat ukryé
twarz przed obecnymi i zaczat co$ notowal. Kiedy
sie znowu zwrdcit ku nim, twarz jego miata wy-
raz uprzejmy i do pewnego stopnia obojetny.

— No, panowie, czy tak byto w istocie? - za-
pytat, $miejac sie.

— Ten cztowiek moéwi prawde — odpart mi-
ster Yanderhook. — Kiedy on zachorowat, nie by-
tem zdecydowany, komu powierzy¢ te wazng fun-
kcye, aby go zastepowat. Moi urzednicy, z fatwo
zrozumiatych powodéw, byliby sie nie zgodzili pet-
ni¢ te, w ich mniemaniu, nizszg stuzbe, a zatrudnio-
nych u mnie podurzednikow, uzywanych zwykle
do postug, oraz innych miodych ludzi nie znatem
na tyle, abym mdgt z posréd nich wybieraé. Wte-
dy mdj powiernik — chciatem to zatrzymac¢ w ta-
jemnicy — wybawitl mnie z klopotu i zdecydowat
sie spedza¢ tutaj noce, a luzowat go mdj syn, mi-
ster Miles Yanderhook. Wprawdzie nie w ten spo-
sob, jak to podat Murphy, ale w nastepujacy: mi-
ster Zygmunt czuwat przez pierwszy tydzien, moj
syn przez drugi.

— Dziekuje panu. Kiedyz Murphy powrécit do
stuzby ?

— Przed o$miu dniami — odpowiedziat mister
Zygmunt, a Bob Murphy dodat réwnoczeSiue:

— To jest moja siédma noc.

— Jeszcze raz dziekuje. A teraz, mister Zy-
gmunt, jeszcze jedno pytanie. Czy pan kiedy pod-
czas czuwania nie zauwazyt Kkiedy jakiego szele-
stu, jakiego$ podejrzanego skrobania po murze, lub
co$ podobnego?

Mister Zygmunt poczat trzeé rece, wzruszenie
opanowywato go coraz bardziej, z trudem udawana
obojetno$¢ opuscita go.

Nr. 24.

- Nie, sir, najmniejszego szelestu - rzekt z za-
partym oddechem - zawsze byto wszystko spokoj-
nie. Czyz to mozliwe, zeby dlatego, ze ja i mister
Miles odbywaliSmy tutaj straz, miato pas¢ na nas
podejrzenie?

- Trudno, to sie nie da zmieni¢ - odpowie-
dziat nagle kapitan i zwrécit sie szybko do stréza.

- Bob Murphy, uwazajcie, zblizamy sie do
konica. Zbierzcie wszystkie mysli i opiszcie mi do-
ktadnie, jak wygladali obaj ztodzieje. Dalej!

- Opisze ich, sir. i to tak dokladnie, jakby-
§cie ich tu przed sobg widzieli — rzekt stroz. —
Czego$ podobnego nie zapomina sie lak iaiwo, pa-
nowie. A wiec — kiedym sie zoryentowat, 0 CO
chodzi, jeden stat tu, na tym kamieniu posadzki,
tuz obok wysokiej kasy i wiercit. To byt ten mniej-
szy, drugi byt nadzwyczaj wysoki —

- Wysoki, nadzwyczaj wysoki, powiadacie?-
wyrwato sie z ust szefa, ktory za przyktadem swo-
jego powiernika réwniez stracit zimng krew.

- Tak, panie — skinat gtowa Murphy - ale
to dopiero ten drugi. On pracowat bez czapki i zau-
wazylem, ze jest porzadnie tysy...

- Na chwileczke — przerwat w tem miejscu
kapitan - ja bede moéwit dalej. Byl on okoto
cztery do pieciu stép wysoki, brode miat gtadka,
na glowie nieduzo wioséw, gtos jego miat dzwiek
ostry, chodzit troche pochylony, a u lewej reki
brakowato mu matego palca - zgadza sie?, r?

Bob Murphy patrzat na urzednika btyszczacemi
oczyma. Na twarzy jego malowalo sie naprzemian
zdziwienie i entuzyazm, ale trwalo to bardzo kro-
tko, bo w tej chwili zrobit skromng mine i roz-
dziawit usta.

- No, c6z sie gapicie, tak czy nie?

- Tak jest - odrzekt zalekniony — pan,
zdaje sie, zna tego wiamywacza?

- Znam go. Opiszcie drugiego.’

- Weil, twarzy ich...

- Nie mogliscie widzie¢, bo draby byli w ma-
skach - to wiemy.

- No wiec; drugi byt chtop ogromnie wysoki,
jak mnie sie widzi, wyzszy nad sze$¢ stop. Miat
na sobie pewnego rodzaju kapiszon na gtowie, ale
kiedy sie schylit, kapiszon spadt i zobaczytem
wtedy, ze ma czarne jak wegiel wilosy, chociaz
w tej chwili wdziat kapiszon napowrét. Na palcu
miat pierScien z wielkim brylantem; spodnie miat
w paski. O ile mnie pamie¢ nie myli, zdaje mi
sie, ze miat brode, dtuga brode...

- Dobrze; to wszystko. Pijcie sobie teraz wino,
wiecej was juz nie potrzebuje —rzekt urzednik-
Jednak pan, mister Yanderhook, powiedz mi pan,
czy nie zna pan przypadkiem jakiej osoby, na kto-
rgby padio panskie...

Kapitan przerwat i zdumione oczy wlepit w szefa
banku i jego powiernika. Starzec nie zdotat juz
dtuzej panowac¢ nad swemi uczuciami, chwycit za
reke mister Zygmunta, gtowe wspart na jego piersi
i tkat cicho.



